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Couplingsclass: A50-X

Approved

ECE R55 E11 55R 0110716

|Max. vertical load : 85kg |

D-Value: 12 kN
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9. Tighten all nuts and bolts to the torque indicated in the table.
10. Saw out the indicated section in accordance with figure 3

11. Fit the section removed + See figure 2.

12. Fit the ball hitch, including socket plate and bracket.

13. Tighten all nuts and bolts to the torque indicated in the table.

For dismantling and Fitting the vehicle parts, see the site handbook.
For Fitting instructions and attachment method, see drawing.

NOTE:

* Should this installation process entail the cutting of the bumper -
conformation MUST be obtained by the installation engineer of the
customer’s acceptance prior to completion. Brink Towing Systems
do not accept responsibility for any matters arising as a result of
this miscommunication.

*All measurements are in mm!

* The dealer should be consulted for possible necessary adjustment(s) "of
the vehicle".

* Remove the insulating material from the contact area of the fitting
points.

* Consult your dealer for the maximum tolerated pull weight and ball
hitch pressure of your vehicle.

* Do not drill through electrical-, brake- or fuellines.

* Remove (if present) the plastic caps from the spot welding nuts.

* This fitting instruction has to be enclosed in the vehicle documents after
fitting the towbar.

*Brink is not liable for damage caused directly or indirectly by incorrect
assembly, including the use of unsuitable tools, the use of other assem-
bly methods and means than the ones outlined, and the incorrect inter-
pretation of these assembly instructions.

D MONTAGEANLEITUNG:

Vor Beginn des Einbaus ist anhand der Typplakette der Anhdnger-
kupplung festzustellen, welche Einbauskizze in dieser Montagean-
leitung die richtige ist.

1. Hinweis (soweit erforderlich): Das Ersatzrad herunter lassen.

2. Das Hitzeschild abmontieren.

3. Die Rucklichter abmontieren. Die Stofl3stange einschlief3lich des stéh-
lernen StoRRbalkens vom Fahrzeug abmontieren. Der StofRbalken wird
nicht mehr bendétigt. Die Schrauben wieder anbringen. Siehe
Abbildung 1.

4. Achtung, wenn vorhanden:Den Sensor abmontieren. Siehe Abbildung
2

5. Die Halterung A anlegen und bei den Punkten B befestigen. Alles
halbfest montieren,einschlieRlich Gegenplatten montieren.

6. Die Halterung C anlegen und bei den Punkten D befestigen. Alles
halbfest montieren,einschlieBlich Gegenplatten montieren.

7. Den Quertrager E zwischen den Halterungen A und C bei den Punkten
F und G halbfest anbringen.

8. Die Halterungen H bei den Punkten | einsetzen.

9. Alle Schrauben und Muttern gemaR den Angaben in der Tabelle festd-
rehen.

10. Gemél’ Abb.3 das angegebene Teil herausschneiden.

11. Das Entfernte montieren + Siehe Abbildung 2

12. Die Kugelstange einschlieBlich Steckdosenplatte und Bligel montieren

13. Das Entfernte montieren.

Fiir die Demontage und Montage von Fahrzeugteilen das Werkstatt-
Handbuch zu Rate ziehen.
Fiir die Montage und die Befestigungsmittel die Skizze zu Rate ziehen.
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*Brink décline toute responsabilité pour les dommages qui pourraient
directement ou indirectement résulter d'un montage incorrect, y comp-
ris l'utilisation d'outils inappropriés et 'utilisation d'un mode d’emploi et
de moyens autres que ceux prescrits, ou bien résulter d'une interpréta-
tion inexacte des présentes instructions de montage.

S MONTERINGSANVISNINGAR:

Innan du startar monteringen maste du kontrollera typskylten fér att
kunna bedoma vilken skiss i monteringsanvisningen som ska
anvandas.

1. Observera! Om nodvandigt: Sénk ned reservdacket.

2. Avldgsna varmeskolden.

3. Demontera bakljusmodulerna. Demontera stétfangaren inklusive stot-
randen av stal fran fordonet, stétranden forfaller. Satt tillbaka skruvar.
Se figur 1.

4. Observera: om tillgdnglig Ta loss sensorn. Se figur 2

5. Positionera stod A och montera det vid punkterna B, fast sedan det
hela utan att dra at ordentligt, inklusive motbrickorna.

6. Positionera stdd C och montera det vid punkterna D, fast sedan det
hela utan att dra at ordentligt, inklusive motbrickorna.

7. Fast tvarbalk E mellan hallarna A och C vid punkterna F och G utan att
dra at helt.

8. Placera stéden H vid punkterna I.

9. Momentdrag alla skruvar och muttrar enligt tabellen.

10. Saga ut de angivna delarna enligt figur 3.

11. Montera det som avlagsnats + Se figur 2.

12. Montera kulstangen, inklusive kontaktplattan och bygeln.

13. Momentdrag alla skruvar och muttrar enligt tabellen.

natéru snizujici hluk, odstrante je.

* Pro informaci o maximalnim nékladu povoleném k tazeni se obratte na
svého prodejce.

* PFivrtani dbejte zvy$ené pozornosti, zejména co se tyce elektrickych,
brzdovych a palivovych kontakta.

* Pokud jsou na maticich bodového svarovani plastova vicka, odstrante je.

* Po montazi uschovejte tento manuél k ostatnim dokladim vozidla.

*Spolecnost Brink neodpovidéd za prfimé ani neprimé skody zplsobené
nespravnou montdazi, véetné pouziti nevhodnych nastrojd, pouziti jinych
metod montaze a prostredkd nez uvedenych a nespravnym pochopenim
téchto pokynd k montézi.

H SZERELESI UTMUTATO:

MielStt régzitené az eszkozt, ellendrizze a tipustablat, hogy a régzité-
si Gtmutaté alapjan melyik dbra alkalmazandé.

1. Figyelem! Ha sziikséges: Engedje le a pétkereket.

2. Vegylk le a h6védé pajzsot.

3. Tavolitsa el a hatso vilagitétesteket. Tavolitsa el a jarmirCEl az GtkézCEt
és az acél UtkozCErudat. Az Gtk6zCEridra mar nem lesz szlkség.
Cserélje ki a csavarokat. Lasd az abrat 1.

4. Kérjik, vigyazzon: ha van Tavolitsa el a érzékeldt. Lasd az dbrét 2

5. Helyezze el az A tdmasztékot és illessze a B pontokban, majd szerelje
fel az egész térgyat lazan felcsavarva, a fékpajzsokkal egyutt.

6. Helyezze el az C tdmasztékot és illessze a D pontokban, majd szerelje
fel az egész targyat lazan felcsavarva,a fékpajzsokkal egyditt.

7. lllessze az E kereszttartot az A és C tartdk kozé az F és G pontokban,
majd hizza meg ujjal a régzitéseket

8. Helyezze el a H tdmaszokat a | pontoknal.

9. Szoritsa be az 6sszes anyat és csavart a tablaban feltliintetett csavaro-
nyomatékig.

Se verkstadshandboken fér demontering och montering av fordonets
delar.
Se skissen for montering och monteringsmaterial.

OBS:

* Kontakta aterforsaljaren om fordonet eventuellt bor modifieras.

*Om det finns ett bitumen- eller stétdampande lager vid kontaktytor
skall detta avlagsnas.

* Kontakta din aterforséljare for ditt fordons max. dragvikt och tilldtna
kultryck.

*Vid borrning skall man se till att elektrisk-, broms- og brédnsleled-
ningarna inte skadas.

* Avldgsna de sma plastlocken - om dessa finns - fran punktsvetsmuttrar-
na.

* Efter att draget ar monterat, placera monteringsanvisningen tillsam-

mans med bilens 6vriga dokument.

*Brink &r inte ansvariga for skada som orsakats direkt eller indirekt av
felaktig montering, inklusive anvandning av olampliga verktyg, andra
monteringsmetoder och processer dn de som beskrivs, samt felaktig
tolkning av dessa monteringsinstruktioner.

DK MONTAGEVEJLEDNING:

Inden du starter montage, skal du se pa typeskiltet, hvilken tegning i
vejledningen der skal anvendes

1. OBS! Om ngdvendigt: Lasn reservehjulet.

2. Tagisoleringspladen af.

3. Demonter baglysenhederne. Demonter kofangeren, inklusive kgretg-
jets stalstedbjelke. Denne bliver overflagdig. Seet bolte pd plads igen.
Se fig. 1.

© 608970/22-01-2016/7

10. Flirésszel vagja ki a jelzett részt a 3 abrdnak megfeleléen.

11. Helyezze vissza az eltavolitott elemet + Lasd az abrat 2.

12. Epitse be a golyé radjét a csatlakozé lappal és a kengyellel egyitt
(6089/8).

13. Szoritsa be az 6sszes anyét és csavart a tablaban feltlintetett csavaré-
nyomatékig.

A szétszerelés és a jarmia alkatrészek Osszeillesztése érdekében,
lasd a munkahelyi kézikényvet.

Az Gsszeillesztési utasitas és a csatlakozasi eljaras érdekében, lasd
arajzot.

FONTOS

* Amennyiben a gépkocsin mdédositdsra van szikség, kérjink felvildg-
ositast kereskedEnktCEL

* Amennyiben a csatlakozasi pontok bitumennel, vagy zajcsokkentE any-
aggal van bevonva, ezeket tavolitsuk el.

* A jarmi altal maximélisan vontathaté megengedett teher mértékérCEl
tdjékozodjunk keresked@®nknél.

* FUras sordn Ugyeljink arra, hogy elkeriljik az elektromos, a fék- és az
Gzemanyag-vezetékeket.

* Amennyiben ponthegesztéssel rogzitett anydkkal taldlkozunk, vegyiik le
réluk a mianyag sapkat.

* A felszerelés utdn az Gtmutatédt GErizzlk a gépjarmi papirjaival egytt.

* A Brink nem villal felel6sséget a nem megfeleld szerelésbdl kozvetlen
vagy kozvetett médon kovetkezd karokért. Ez vonatkozik a nem megf-
elel6 szerszdmok hasznélatara, a leirtaktol eltéré modszerek és eszkdzok
alkalmazasaéra, valamint a szerelési Gtmutatd téves értelmezésére.

RUS  pyKoBOACTBO [U1St MOHTAXA:
Mepepn TeM, Kak HaUMHATb MOHTaX, TpebyeTca npoBepuTb TabNUKY C
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N.B.:

* Para (una) eventual(es) adaptacion(es) 'del vehiculo' consultese al con-
cesionario.

* Sien los puntos de fijacién hay una capa de betdn o anti-choque hay que
quitarla.

* Consulte a su concesionario para el peso maximo de tracciony la presion
de la bola admitida de su vehiculo.

* No agujerear cable de eléctrico, tubos de freno o gasolina"

* Retirar, si presentes, los capuchones de plastico de las tuercas de sol-
dadura por punto.

* Guarde estas instucciones junto a la documentacion del veiculo des-

pués del montaje del enganche.

* Brink no se responsabiliza por danos causados, directa o indirectamen-
te, por un montaje incorrecto, incluyendo el uso de herramientas inade-
cuadas, por el uso de métodos de montaje y medios distintos a los indi-
cados y por la interpretacién incorrecta de estas instrucciones de mon-
taje.

ISTRUZIONI PER IL MONTAGGIO:

Prima di iniziare il montaggio verificare la terghetta identificativa per

PL

determinare quale disegno, presente nelle istruzioni, ¢ applicabile.

. Attenzione, se necessario: Fare scendere la ruota di scorta.

Rimuovere lo scudo termico.

Smontare il paraurti e la barra d’acciaio dal veicolo; la barra in acciaio
non dovra piu essere montata. Rimontare bulloni. Vedi figura 1.
Attenzione: se presente Smontate il sensore. Vedi figura 2
Posizionare il sostegno A e fissarli manualmente in corrispondenza dei
punti B, completo di contropiastre.

Posizionare il sostegno C e fissarli manualmente in corrispondenza dei
punti D, completo di contropiastre.

INSTRUKCJA MONTAZU:

Przed rozpoczeciem montazu nalezy sprawdzi¢ tabliczke znamionowa,

8.
9.
10.
11.
12.

13.
Co

Co

aby ustali¢, ktéry z rysunkéw znajdujacych sie w instrukcji mon-
tazowej nalezy wykorzystac.

Uwaga, w razie potrzeby: Opusci¢ w dét koto zapasowe.
Zdemontowac ostone cieplna.

Zdemontowac zespdty tylnych Swiatet. Zdemontowac z pojazdu zder-
zak wraz ze stalowg belka zderzakowa, belka zderzakowa nie bedzie
ponownie uzywana. Zderzak ponownie Sruby. Patrz rysunek 1.
Uwaga, jezeli sy obecne: Usun sensor. Patrz rysunek 2

Umiesci¢ wspornik Aiumocowac go w punktach B, lekko przymocowacé
catos¢, wraz z ptytkami zabezpieczajagcymi.

Umiesci¢ wspornik Ciumocowac go w punktach D, lekko przymocowac
cato$¢,catosé, wraz z ptytkami zabezpieczajacymi .

Zamontowac poprzecznice E miedzy wspornikami A i Cw punktach Fi
G, catos¢ lekko przymocowac.

Umiesci¢ wsporniki H w punktach I.

Dokreci¢ wszystkie sruby i nakretki zgodnie z tabela.

Wypitowac zgodnie z rysunkiem 3 wskazny odcinek.

Zamontowac to co zostato usuniete + Patrz rysunek 2.

Dopasuj petle kulowa wraz z ptyta z gniazdem wtykowym i wsporni-
kiem.

Dokreci¢ wszystkie sruby i nakretki zgodnie z tabela.

do montazu i montowania czeéci pojazdu zapoznaé sie z podrecz-
nikiem warsztatowym.
do montazu i srodkéw montazowych zapoznaé sie ze schematem.

Wskazdéwki:
- Po przejechaniu 1000 km dokreci¢ wszystkie elementy skrecane.
- Podczas ewentualnych odwiertéw upewni¢ si¢ czy w poblizu nie

7. Montare la traversa E traisostegni A e C e fissarla manualmente in cor-
rispondenza dei punti F e G.

8. Applicare i sostegni H in corrispondenza dei punti I.

9. Serrare tuttiidadi e bulloni alle coppie di serraggio indicate in tabella.

10. Segare via la parte indicata in figura 3.

11. Montare quanto rimosso +Vedi figura 2.

12. Montare l'asta della sfera comprensiva di piastra di collegamento e
staffa.

13. Serrare tutti i dadi e bulloni alle coppie di serraggio indicate in tabella.

Per lo smontaggio ed il montaggio dei componenti del veicolo con-

sultare il manuale tecnico dell'officina.

Consultare il disegno per il montaggio ed i dispositivi di fissaggio.

N.B.:
* Per eventuali necessari adattamenti "del veicolo" si consiglia di consul-

tare il fornitore.

* Rimuovere lo strato di materiale isolante dai punti d'attacco.
* Per il peso complessivo trainabile della Vostra vettura, consultate il

Vostro rivenditore autorizzato.

* Praticando i Fori, prestare attenzione a non danneggiare i cavi elet-

trici, i cavi del freno e i condotti del carburante.

* Rimuovere, se presenti, i coperchietti in plastica dai dadi di saldatura per

punto.

* Questa istruzione di montaggio deve essere allegata ai documenti del

veicolo dopo l'installazione del gancio.

* Brink non puo essere ritenuta responsabile per eventuali danni diretta-

mente o indirettamente dovuti ad un errato montaggio, intendendo con
cio anche ('uso di attrezzi non idonei e 'uso di metodi e mezzi di mon-
taggio diversi da quelli prescritti, nonché all'errata interpretazione delle
seguenti istruzioni di montaggio.

© 608970/22-01-2016/9

znajdujg sie przewody instalacji elektrycznej, przewody hydraulicz-
ne lub przewody paliwowe.

Wszystkie ubytki powtoki lakierniczej zabezpieczy¢ przed korozja.
Nalezy wyja¢ ewentualne plastikowe zaslepki w punktach przyspawa-
nych nakretek.

Stosowac nakretki oraz Sruby gatunkowe dostarczone w komplecie.
Utrzymywac¢ kule w czystosci, oraz pamietac o regularnym jej smarowa-
niu.

Hak holowniczy zarejestrowac w stacji diagnostycznej.

Zastosowanie sie do powyzszych wskazan gwarantuje Panstwu bez-

pieczenstwo, niezawodno$¢ i sprawno$¢ naszego wyrobu przez caty
okres jego uzytkowania.

* Firma Brink nie ponosi odpowiedzialnosci za straty poniesione posred-

SF

nio lub bezposrednio na skutek niewtasciwego montazu, w tym uzycia
niewtasciwych narzedzi i sposobéw montazu niezgodnych z instrukcja,
oraz niezastosowanie sie do tresci instrukgji.

ASENNUSOHJEET:

Ennen asennusta selvitd tyyppikilvestd, mika asennusohjeen piirros

koskee kyseista autoa.

Huom.: Tarvittaessa: Laske varapyora alemmaksi.

Irrota l8mposuojus.

Irrota takavaloyksikot.Irrota ajoneuvosta puskuri seka terdksinen iskun-
vaimenninpalkki, iskunvaimenninpalkkia ei enda kayteta. Aseta pultit
takaisin paikalleen. Ks. kuva 1.

Huom., mikali kdytettdvissd: Poista anturi. Ks. kuva 2

Aseta kannatin A ja kiinnita se kohtiin B, kiinnita ne kaikki loyhasti, seka
taustalevyt.

Aseta kannatin C ja kiinnitd se kohtiin D, kiinnita ne kaikki [6yhasti,seka

© 608970/22-01-2016/10
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